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1.  Obikhod / [Abbr.] Kievan Chant
(Soprano Melody)
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In the fullness of time, O Christ,
Thou hast come and stood with Thy belovèd friends
late on the evening of the first day of the week;
and by the wonder of Thine entry 
when the doors were closed,
Thou hast confirmed the miracle of Thy Resurrection from 
        the dead.
And Thou didst fill Thy disciples with joy
and hast given them the Holy Spirit,
and hast bestowed upon them the power of remitting sins,
and Thou hast not left Thomas to be drowned in the abyss of 
        unbelief.
Therefore, O compassionate Lord, //
grant us also true knowledge and remission of sins.

We then sing the Resurrectional Theotokion, ‘Most blessed art thou…’.

In many parishes, ‘Glory…’ and the Gospel Sticheron are simply read.



                       
Glo ry to the Fa ther, and to the Son, and to the Ho ly Spir it.

                
Glory, in the Fifth Tone:

- - --

         
In the full ness of time, O Christ,

               
Thou hast come and stood with Thy be

       
- -

    
lov ed friends

  
          

late on the evening of the first day of the week;

          
and


-

         
by the wonder of Thine entry when the doors were closed,

          
Thou hast con

  
-

          
firmed the miracle of Thy Res ur rec tion from the dead.

           
And Thou didst

  
- - -

         
fill Thy dis ci ples with joy

            
and hast given them the Ho ly Spir

     
- - - -

  
it,

          
and hast be stowed upon them the power of re mit ting sins,

          
and


- - -

            
Thou hast not left Thomas to be drowned in the a byss of un be lief.

          
- - -

         
There fore, O com pas sion ate Lord,

              
grant us also true know ledge and re

     
- - - - - -

          


mis sion of sins.

    
- - -

2

Matins Praises (Lauds)9th Gospel Sticheron
Tone 5 2.  Carpatho-Russian Chant

We then sing the Resurrectional Theotokion, ‘Most blessed art thou…’.


